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Enclosure Power Strip Module, Half-width 
Module de boîtier Power Strip, demi-chasse 
Módulo de tira de alimentación gabinete, byte 
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To install, insert tabs in enclosure slots and 
secure module with push-pins.  
 
Pour installer, insérez les languettes dans les 
fentes du boîtier et module sécurisé avec 
pates et goupilles. 
 
Para instalar, inserte las lengüetas en las 
ranuras de la caja y secure module con 
pasadores de empuje. 
 

 

Power Strip Module 
Module de bande de puissance 
Módulo de alimentación tira 

 

 
Power Adapters 
Adaptateurs d'alimentation 
Adaptadores de corriente 

 

Surge Switch (15A rated) 
Commutateur de surtension (15 a évalué) 
Interruptor de sobrecarga (15A clasificado) 

 + 

 

Tabs 
Onglets 
Fichas 

 

Push-pins 
Pates et goupilles 
Push-pins 
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2 To use brick-style AC adapters, utilize supplied Power 
Adapters, plugged into top power outlets. 
 
Pour utiliser les adaptateurs CA / CC style brique, utiliser 
des adaptateurs de puissance, branché sur les prises de 
courant supérieure. 
 
Para usar los adaptadores de CA de ladrillo-estilo, 
utilizar adaptadores de potencia, conectado a las tomas 
de corriente superior. 
. 
 
 

 

Power Adapters 
Adaptateurs d'alimentation 
Adaptadores de corriente 

 

3 Plug angled AC plug into available AC outlet in enclosure. Press reset side of switch to turn power on. 
 
Fiche coudée AC dans la prise de courant disponible dans le boîtier. Appuyez sur reset à côté de l'interrupteur à la position de marche. 
 
Enchufe en ángulo enchufe en el tomacorriente de CA disponible en caja. Presione reset lado del interruptor para encender. 
 
 


